RIFLE 2 DIE SETS - .17 REMINGTON PACESETTER FULL LENGTH
SIZING 2-DIE SET

Limited Production 2-Die Set includes a Full Length Sizing Die, Bullet Seating
Die, Universal Shell Holder, Powder Dipper and Instructions/Load Data Dies are
typically produced in small runs throughout the year. Inventory is subject to
availability Made of Steel

Attributes

Name: .17 REMINGTON PACESETTER FULL LENGTH SIZING 2-DIE SET
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 100053108

Mfr. No.: 90770

Cartridge: 17 Remington

Die Style: 2-Die Set

Delivery weight: 0.408kg
Shipping height: 36mm
Shipping width: 86mm

Shipping length: 116mm

UPC: 734307907709

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das RIFLE 2 DIE SETS LEE
PRECISION .17 REMINGTON PACESETTER FULL
LENGTH SIZING 2DIE SET

Einfilihrung

Willkommen zu lhrem RIFLE 2 DIE SET LEE PRECISION .17 REMINGTON PACESETTER FULL LENGTH SIZING
2DIE SET. Dieses Set ist fur die Verwendung beim Wiederladen von Munition konzipiert. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie immer darauf, das Produkt gemal den Anweisungen zu verwenden.

Halten Sie das Set auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Uberprifen Sie regelmaRig auf Rickrufinformationen tiber die EU Safety Gate Plattform.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle an die zustandigen Behdérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie immer Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wenn Sie mit dem Set
arbeiten.

Achten Sie auf eine ordnungsgemafle Beluftung, wenn Sie mit Pulver oder Chemikalien arbeiten.
Lagern Sie alle Materialien an einem kihlen, trockenen Ort, fern von Ziindquellen.

Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob alle Teile des Sets in gutem Zustand sind.

Verwenden Sie nur empfohlene Komponenten und Materialien.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung des Arbeitsplatzes

® Stellen Sie sicher, dass Ihr Arbeitsplatz sauber und ordentlich ist.
® |egen Sie alle bendtigten Werkzeuge und Materialien bereit.

2. Einrichtung des Die Sets
® Befestigen Sie die Full Length Sizing Die in der Presse.
® Setzen Sie die Bullet Seating Die ein.

® Verwenden Sie den Universal Shell Holder, um die Hilsen sicher zu halten.

3. Verwendung des Sets
® Flhren Sie die Hulsen in die Sizing Die ein und driicken Sie den Hebel, um die Hilse zu verformen.
® Wechseln Sie zur Bullet Seating Die, um die Geschosse in die Hilsen zu setzen.
® Achten Sie darauf, die Ladedaten zu befolgen, die in den Anleitungen enthalten sind.

4. Reinigung und Wartung

® Reinigen Sie das Set nach jedem Gebrauch griindlich.
® Uberpriifen Sie regelmaRig die Teile auf Abnutzung und ersetzen Sie diese bei Bedarf.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie leere Behalter und Materialien gemaf3 den ortlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
® Halten Sie sich an die Empfehlungen fir die Entsorgung von Chemikalien und anderen Materialien, die im Set
enthalten sind.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Héndler, bei dem Sie das Set erworben haben. Achten Sie darauf, alle Rickrufinformationen und Sicherheitsupdates

zu Uberprufen.

Bitte beachten Sie, dass die sichere Verwendung dieses Produkts von Ihrer sorgfaltigen Beachtung dieser
Anweisungen abhangt. Sicherheit steht an erster Stelle!



RIFLE 2 DIE SET .17 REMINGTON PACESETTER FULL
LENGTH SIZING 2DIE SET Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the RIFLE 2 DIE SET .17 REMINGTON PACESETTER FULL LENGTH SIZING 2DIE SET.
This product is designed for reloading ammunition safely and effectively. This guide provides essential safety
instructions, general guidelines, and specific precautions to ensure safe usage.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always handle reloading equipment with care and follow the manufacturer’s instructions.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves while using the
product.

® Store the product in a dry, cool place away from direct sunlight and moisture.

® Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

Specific Safety Precautions for Use

When using the Full Length Sizing Die, ensure that the die is securely attached to the reloading press.
Do not exceed the recommended powder charge as specified in the load data instructions.

Always doublecheck the caliber of the ammunition being reloaded to prevent crosscontamination.
Avoid distractions while reloading to maintain focus and accuracy.

Do not use the product if you are under the influence of drugs or alcohol.

Keep the workspace clean and organized to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure your reloading press is securely mounted to a stable surface.

Install the Full Length Sizing Die into the press following the manufacturer’s instructions.
Attach the Bullet Seating Die in the same manner.

Insert the Universal Shell Holder appropriate for the .17 Remington cartridge.

Refer to the included instructions for detailed installation steps.

2. Usage:

® Measure the powder charge using the Powder Dipper provided, adhering strictly to the load data
instructions.

® Place the cartridge case in the Universal Shell Holder and operate the press to resize the case using
the Full Length Sizing Die.

® After resizing, remove the case and proceed to the bullet seating process using the Bullet Seating Die.

® Always keep your hands and face clear of the press operation area during use.

® After reloading, store completed ammunition in a safe and secure manner.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged components according to local regulations.

® Do not throw away the product in regular household waste. Check for recycling options or designated disposal
sites for hazardous materials.

® Ensure that all materials are disposed of safely to prevent any environmental harm.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or productrelated questions, please refer to the manufacturer’s contact information
included with the product packaging.



By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective reloading experience with
the RIFLE 2 DIE SET .17 REMINGTON PACESETTER FULL LENGTH SIZING 2DIE SET. Always prioritize safety
and adhere to best practices during the reloading process.



Guide de Sécurité pour le Set de Dies RIFLE 2 DIE
SETS LEE PRECISION .17 REMINGTON PACESETTER

Introduction

Merci d'avoir choisi le set de 2 dies RIFLE 2 DIE SETS LEE PRECISION .17 REMINGTON PACESETTER. Ce
produit est concu pour vous aider a recharger vos munitions de maniere précise et efficace. Cependant, il est
important de suivre certaines directives de sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de lire attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Conservez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Utilisez le produit uniquement pour son usage prévu.

Vérifiez régulierement I'état de I'outil et remplacez les parties endommagées.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Evitez de travailler dans des environnements humides ou mouillés.

Portez des lunettes de sécurité et des gants appropriés lors de I'utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

®* Risques de blessures : L'utilisation de dies peut entrainer des coupures ou des blessures. Soyez prudent
lorsque vous manipulez des pieces métalliques tranchantes.

®* Risque d'explosion : Ne surchargez pas les cartouches et suivez les instructions de chargement fournies.

®* Manipulation de la poudre : La poudre a recharger est inflammable. Conservezla dans un endroit frais et
sec, loin de toute source de chaleur.

* Ventilation : Utilisez le produit dans un espace bien ventilé pour éviter I'accumulation de vapeurs nocives.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation :

® Assurezvous que votre presse de rechargement est correctement installée et sécurisée.
® Fixez le die de mise a taille intégrale dans la presse.
® |nstallez le die de réglage de balle selon les instructions fournies.

2. Utilisation :

® Vérifiez que vous avez tous les outils nécessaires a portée de main.

® Suivez les instructions de chargement fournies avec le produit.

®* Ne laissez jamais le produit sans surveillance pendant I'utilisation.

® Aprés chaque utilisation, nettoyez soigneusement les dies pour éviter I'accumulation de résidus.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des matériaux métalliques et de la poudre.
® Sile produit est endommagé ou useé, contactez un service de recyclage approprié pour une élimination
sécurisée.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le point de contact de
I'UE pour obtenir des informations supplémentaires. Assurezvous de vérifier régulierement les mises a jour de rappel
sur la plateforme Safety Gate de I'UE pour rester informé des produits potentiellement dangereux.



En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter de votre set de dies RIFLE 2 DIE SETS LEE PRECISION
.17 REMINGTON PACESETTER en toute sécurité. Merci de votre attention et de votre engagement envers la
Sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo del Set di Die
RIFLE 2 DIE SET LEE PRECISION .17 REMINGTON
PACESETTER

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Die RIFLE 2 DIE SET LEE PRECISION .17 REMINGTON PACESETTER. Questo
prodotto & progettato per garantire prestazioni ottimali nella ricarica delle munizioni. E fondamentale seguire le
istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in un ambiente ben ventilato.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di animali domestici.

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante ['utilizzo.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o mancante di parti.

Segui sempre le istruzioni fornite dal produttore riguardo all'uso e alla manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

* |dentificazione dei pericoli: Il contatto con polveri e materiali chimici pud comportare rischi per la salute.
L'uso improprio dei die pud causare lesioni.

® |struzioni per evitare i pericoli: Non superare le raccomandazioni di carico fornite nelle istruzioni. Non
tentare di modificare o riparare il die senza le competenze adeguate. Assicurati che le munizioni siano sempre
in condizioni adeguate prima dell'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

®* |nstallazione:

1. Monta il die di dimensionamento a lunghezza completa nel tuo press.
2. Segui le istruzioni specifiche per il tuo press per il corretto posizionamento.
3. Assicurati che il die sia ben fissato e allineato.

® Uso:
1. Riempi il misurino per polvere con la quantita raccomandata di polvere.
2. Inserisci il proiettile utilizzando il die per l'inserimento del proiettile.
3. Esegui il processo di ricarica seguendo le istruzioni dettagliate fornite con il set.
4. Controlla sempre la qualita delle munizioni prima di utilizzarle.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non smaltire il prodotto o le sue parti in modo irresponsabile.
® Segui le normative locali per il corretto smaltimento di materiali metallici e chimici.
® Contatta il tuo comune per informazioni su come smaltire in modo sicuro i materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il servizio
clienti del produttore. Assicurati di avere il numero di modello e la descrizione del problema a portata di mano per
ricevere assistenza rapida e accurata.



RIFLE 2 DIE SETS LEE PRECISION .17 REMINGTON
PACESETTER FULL LENGTH SIZING 2DIE SET
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa RIFLE 2 DIE SETS LEE PRECISION .17 REMINGTON PACESETTER FULL LENGTH SIZING 2DIE
SET tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama ohje sisaltaa tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta kaytdstd, asennuksesta ja
havittamisesta. Lue ndma ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille, jotka tuntevat ampumatarvikkeiden kayton.
Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Tarkista tuote ennen kéyttda varmistaaksesi, ettei siind ole nakyvia vaurioita tai puutteita.
Noudata kaikkia kayttdohjeita ja suosituksia huolellisesti.

liImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

® Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

® Varmista, ettd kaikki osat, kuten taysimittainen koon saatdkuula ja kuulan istutuskuula, ovat oikein asennettuja
ennen kayttoa.

® Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitda, kun kasittelet ampumatarvikkeita.

* Ala kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

® Varmista, ettd tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus
® Avaa pakkaus ja tarkista, ettéd kaikki osat ovat mukana.

® Asenna taysimittainen koon saatdkuula ja kuulan istutuskuula oikein hylsynpidikkeeseen.
® Varmista, ettd kaikki osat ovat tiukasti paikoillaan ennen kayttoa.

2. Kayttd
® [ataa hylsy ja aseta se hylsynpidikkeeseen.

® Kaynnista prosessi houdattaen tarkasti ohjeita ja kuormitustietoja.
® Seuraa tarkasti kaikkia turvallisuusohjeita ja kéyta suojavarusteita koko prosessin ajan.

Havittamisohjeet
® Tuote ja sen osat tulee havittaa paikallisten sdaddsten mukaan.

® Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin saadaksesi tietoa oikeista havittdmismenetelmista.

Lisatietoja
Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista, etta sinulla
on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

N&ma ohjeet on laadittu EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti varmistaen, etté tuotteen kaytto
on turvallista ja vastuullista.



